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ATTENTION
1. Lire attentivement les Consignes de Sécurité 

et les Instructions.
2. Si le câble dʼalimentation est endommagé, il 

doit être remplacé par le fabricant, son service 
après vente ou des personnes de qualification 
similaire afin dʼéviter un danger.

3. Cet appareil peut être utilisé par des enfants 
âgés dʼau moins 8 ans et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites ou dénuées dʼexpérience ou 
de connaissance, sʼils (si elles) sont 
correctement surveillé(e)s ou si des 
instructions relatives à lʼutilisation de lʼappareil 
en toute sécurité leur ont été données et si les 
risques encourus ont été appréhendés. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec lʼappareil. 
Le nettoyage et lʼentretien par lʼusager ne 
doivent pas être effectués par des enfants 
sans surveillance.

Consignes de sécurité

CET APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE 
DOMESTIQUE UNIQUEMENT!
Veuillez lire attentivement toutes les instructions 
avant la première utilisation et conservez-les 
pour une référence ultérieure.
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4. L'appareil de chauffage ne doit pas être placé 
juste en dessous d'une prise de courant.

5. Il convient de maintenir à distance les enfants 
de moins de 3 ans, à moins qu'ils ne soient 
sous une surveillance continue.
Les enfants âgés entre 3 ans et 8 ans doivent 
uniquement mettre l'appareil en marche ou à 
l'arrêt, à condition que ce dernier ait été placé 
ou installé dans une position normale prévue 
et que ces enfants disposent d'une 
surveillance ou aient reçu des instructions 
quant à l'utilisation de l'appareil en toute 
sécurité et en comprennent bien les dangers 
potentiels. Les enfants âgés entre 3 ans et 8 
ans ne doivent ni brancher, ni régler ni 
nettoyer l'appareil, et ni réaliser l'entretien de 
l'utilisateur.

6. ATTENTION - Certaines parties de ce produit 
peuvent devenir très chaudes et provoquer 
des brûlures. Il faut prêter une attention 
particulière en présence d'enfants et de 
personnes vulnérables.
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AVERTISSEMENT

1.           MISE EN GARDE : Pour éviter une 
surchauffe, ne pas couvrir l'appareil de 
chauffage.

2. Ne pas utiliser ce radiateur à proximité d'un 
bain, d'une douche ou d'une piscine.

3. Cet appareil de chauffage est rempli d'une 
quantité précise d'huile spéciale. Les 
réparations nécessitant l'ouverture du réservoir 
d'huile ne doivent être effectuées que par le 
fabricant ou son service après-vente qu'il 
convient de contacter en cas de fuite d’huile. 
Lorsque l'appareil de chauffage est mis au 
rebut, respecter les réglementations 
concernant l'élimination de l'huile.

4. Ce radiateur ne permet pas de contrôler 
précisément la température de l'environnement 
et ne peut donc, à ce titre, être utilisé comme 
dispositif d'isolation pour l'environnement de 
stockage, pour les objets, les animaux et les 
plantes.

6. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage à 
proximité d'une baignoire, d'une douche ou 
d'une piscine.

7. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage s'il est 
tombé ;

8. Ne pas utiliser si l'appareil de chauffage 
présente des signes visibles de dommage ;
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9. Utiliser cet appareil de chauffage sur une 
surface horizontale et stable, ou fixé à une 
paroi, selon le cas.

10. MISE EN GARDE : Ne pas utiliser cet appareil 
de chauffage dans des petits locaux, lorsqu'ils 
sont occupés par des personnes incapables 
de quitter le local seules, à moins qu'une 
surveillance constante ne soit prévue.

11. MISE EN GARDE : Afin de réduire le risque 
d'incendie, les textiles, les rideaux, ou autres 
matériaux inflammables se trouvent à une 
distance minimale de 1 m de la sortie d'air.

12.En ce qui concerne les détails sur la méthode 
de fixation, référez-vous au paragraphe 
ci-après du manuel.
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Montage
Utilisation d'un Radiateur à Bain d'Huile
1. Retirer les pieds du conduit thermique 

intermédiaire et retirer les roulettes de la 
mousse, comme indiqué dans l’Illustration 1, 
presser les roulettes sur les orifices de 
support.

2. Comme indiqué sur les illustrations 2 et 3, il 
faut d'abord retourner l’unité principale partie 
basse vers le haut, aligner l'assemblage de 
support des deux orifices circulaires avec les 
deux vis au bas du boîtier de contrôle et le 
poser librement, déchirer le ruban bleu sur le 
pied de support et retirer les écrous papillon, 
verrouiller enfin à l’aide des écrous papillon ; 
en outre, la rainure de montage de 
l'assemblage de pieds doit être alignée avec la 
rainure de serrage et serrée sur le premier 
conduit de chaleur.

Illustration 1

Roulettes

Pied

Ruban adhésif 
bleu
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Illustration 2 Illustration 3

Ecrous papillon

Boîtier de 
comman

3. Une fois le radiateur fermement installé, le 
mettre à l'endroit et poser les roulettes sur le 
sol.
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Description

Ailette
Bouton

d'interrupteur
d'alimentation

Bouton du
thermostat

Enroulement du
cordon

Assemblage 
des pieds

REMARQUE
Toutes les illustrations de ce manuel sont fournies à titre d'explication 
uniquement. Toute divergence entre l'objet réel et l'illustration du dessin 
sera soumise à l'objet réel.

CLASSE 1
« Ce produit est conforme aux exigences imposées par les directives 
2014/35/CE (abrogeant la directive 73/23/CEE modifiée par la directive 
93/68/CEE) et 2014/30/CE (abrogeant la directive 89/336/CEE) »

Spécifications techniques
Modèle N° :
Désignation :
Tension :

BH-25 G
Radiateur à bain d'huile
220-240V~ 50Hz

600 W
900 W
1500 W

Puissance I
Puissance II
Puissance III
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Fonctionnement
Inspection avant le démarrage
1. Le cordon d'alimentation ne doit pas être 

endommagé ou fracturé.
2. Merci de vérifier, avant toute utilisation, que le 

courant nominal de la prise de courant est 
conforme aux exigences du tableau au dessus 
et qu'elle est équipée d'un dispositif de mise à 
la terre de sécurité; sinon, remplacer la prise.

Démarrage et sélection de l’intensité
1. Démarrer

Connecter l’alimentation, tourner le bouton du 
thermostat dans le sens des aiguilles d'une 
montre jusqu'à la position du repère "+", puis 
allumer l'interrupteur, le radiateur commencera 
à fonctionner.

2. Sélection de l’intensité
Dans des circonstances normales, veuillez 
utiliser le niveau "III" de puissance maximale 
pour un réchauffement rapide. Si la 
température ambiante atteint un niveau 
approprié, merci de régler l’appareil sur un 
niveau d’intensité inférieure "II" ou "I" afin de 
réduire d’une part la consommation en énergie 
mais également d'éviter que la pièce ne soit 
surchauffée.
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Note 
Lors de la première utilisation de l'appareil ou 
en réinsérant la prise, merci de vérifier que la 
prise d’alimentation et la prise murale soient 
bien installées.

Méthode d'inspection
Insérer la prise d’alimentation dans la prise 
murale de courant et commencer à utiliser 
l’appareil ; au bout d'une demi-heure environ, 
éteindre l’appareil et retirer la prise 
d’alimentation. Vérifier si les broches de la prise 
d’alimentation sont chaudes; remplacer la prise 
d’alimentation si c'est le cas (plus de 50 °C 
environ), cela afin d’éviter de brûler la prise 
d’alimentation voire même de provoquer un 
incendie par surchauffe de la prise d’alimentation 
en raison d'un mauvais contact.

Réglage de la température
Durant l'utilisation, si vous estimez qu'il est 
nécessaire d'abaisser la température ambiante 
car elle est trop élevée, vous pouvez utiliser les 
modes de réglage suivants:
1. Mettre l'interrupteur sur la position "II" ou "I".
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2. Tourner le bouton du thermostat, dans le sens 
inverse aux aiguilles d'une montre, suivant un 
certain angle, en sachant que plus l’indicateur 
de température se rapproche du marqueur
" - ", plus la température réglée sera basse.

Arrêt
Placer l'interrupteur sur le point d'indication "0", 
puis débrancher la prise d’alimentation.

Déplacement du radiateur
Pour déplacer le chauffage, commencer par 
l’éteindre, puis débrancher la prise de
courant ; pousser ensuite l’appareil pour le faire 
rouler sur ses quatre roulettes.
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Nettoyage et entretien
1. Le radiateur électrique doit être nettoyé 

régulièrement afin d'éliminer la poussière à la 
surface des brides. Cela peut influer sur 
l'efficacité de l’appareil.

2. Débrancher l'alimentation électrique et laisser 
le radiateur refroidir, essuyer ensuite la 
poussière avec un chiffon doux et humide. Ne 
pas utiliser de détergent ni d'abrasif.

3. Ne pas gratter pas les surfaces des brides à 
l’aide d’outils durs et tranchants, cela afin 
éviter que les surfaces ne rouillent suite à 
l'endommagement de la couche de peinture.
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Depannage
Les tableaux suivants contiennent les causes 
possibles et des conseils pour résoudre un 
message d'erreur ou un dysfonctionnement. Il est 
recommandé de lire attentivement le tableau 
ci-dessous afin d'économiser le temps et l'argent 
que pourrait coûter un appel au centre de 
service.

SolutionCause SolutionProblème

  

  

L’appareil ne
fonctionne pas
correctement
après son
installation

Le câble d'alimentation n'est
pas branché ou présente un
faux contact.

Vérifier que la fiche est
correctement insérée dans la
prise.

Enclencher l'interrupteur sur le
l’unité principale.

L'interrupteur sur l’unité
principale n'est pas enclenché.
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Exigences en matière d'information pour les chauffages électriques locaux

Coordonnées de
contact  

Identifiant(s) du(des) modèle(s) : BH-25 G 
Élément 

 
Symbole Valeur Unité Élément Unité 

Puissance thermique  Type d'entrée thermique, uniquement pour les
 chauffages électriques locaux
(sélectionnez-en un)  

Puissance thermique
nominale

 Pnom 0.579 kW Puissance thermique à un seul
niveau et sans contrôle de la
température ambiante

 
[non] 

Puissance thermique
minimale (à titre
indicatif)

 
 

Pmin 0.480 kW Deux ou plusieurs niveaux manuels,
sans contrôle de la température ambiante 

[non] 

Puissance thermique
maximale en continu 

Pmax,c 0.579 kW Avec contrôle mécanique de la
température ambiante par thermostat 

[oui] 

     
Consommation d'électricité Avec contrôle électronique de

la température ambiante 
[non] 

  
En mode arrêt Po 0.00 W Contrôle électronique de la température

ambiante avec minuterie journalière 
[non]

En mode veille  Psm N.A. W Contrôle électronique de la température
ambiante avec minuterie hebdomadaire 

[non]

En mode inactif Pidle 0.00 W Autres options de contrôle (sélections multiples
possibles) 

En veille en réseau Pnsm N.A. W Contrôle de la température ambiante,
avec détection de présence

[non] 

Mode veille avec affichage des
informations ou de l'état N/A

 Contrôle de la température ambiante
avec détection de fenêtre ouverte

[non] 

Efficacité
énergétique du
chauffage saisonnier
des locaux en mode
actif

ηs,on 85.0 % option de contrôle de la
distance

 [non] 

contrôle adaptatif du démarrage [non] 

 limitation du temps de fonctionnement [non] 

 capteur à ampoule noire 
 

[non] 

 fonctionnalité d'autoapprentissage 
 

[non] 

précision du contrôle [non] 

CONFORAMA FRANCE
80 Boulevard du Mandinet LOGNES 77432 MARNE LA VALLEE CEDEX 2 FRANCE
BUT INTERNATIONAL 
1 Avenue Spinoza 77184 Emerainville France
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Élimination correcte de ce produit
          La directive européenne 2012/19/UE sur les déchets
          d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
          exige que les appareils ménagers usagés ne soient
pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les
appareils usagés doivent être collectés séparément afin
d'optimiser le taux de valorisation et de recyclage des
matériaux qui les composent, et de réduire l'impact sur la
santé humaine et sur l'environnement. Le symbole de la
poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour
vous rappeler les obligations de collecte sélective.

Le fabriquant et le revendeur ne peuvent pas être tenus
responsable de tout accident ou dommage causé par
une utilisation impropre de l'appareil, ou si les
instructions données dans le présent manuel n'ont pas
été respectées.
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SAV - Garantie
Nous déclinons toute responsabilité pour tout dommage ou 
accident résultant d’une utilisation de cet appareil qui ne 
serait pas conforme aux instructions contenues dans ce 
manuel.
Durée de disponibilité des pièces détachées de 
dépannage : 10 ans.
Conformément à l'Article L. 217 du code de la 
consommation, votre produit bénéficie d'une garantie 
légale de conformité de 2 ans.

Achat de l’appareil dans un magasin Conforama: 
Retrouvez également cette notice d’utilisation sur notre 
site internet : www.conforama.fr
Si vous souhaitez accéder à la liste des pièces détachées 
et à la documentation technique de votre produit, merci de 
consulter notre site https://sav-pieces.conforama.fr. Vous 
pourrez y acheter des pièces détachées afin de réparer ou 
faire réparer votre produit.
En cas de problème et avant de vous rendre à votre 
magasin Conforama, merci de contacter notre service 
après-vente Conforama pour les produits 
électrodomestiques, à l’adresse suivante:
https://sav-client.conforama.fr.
 

du lundi au samedi de 8h30 à 19h00
Prix d’un appel local. 

09 69 32 05 05
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Achat de l’appareil dans un magasin BUT :
Retrouvez également cette notice d’utilisation sur notre 
site internet : www.but.fr
Si vous souhaitez accéder à la liste des pièces détachées 
et à la documentation technique de votre produit, merci de 
consulter notre site https:// 
pieces-detachees-butelectro.sfg.fr. Vous pourrez y acheter 
des pièces détachées afin de réparer ou faire réparer votre 
produit.
Pour contacter notre Service Après-Vente, avant de vous 
déplacer à votre magasin BUT,
appelez le :
 

du lundi au vendredi de 09h00 à 19h00 et 
le samedi de 09h00 à18h00,
Prix d'un appel local.
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1. Read Rules for Safe Operation and 
Instructions carefully.

2. If the supply cord is damaged, it must be 
replaced by the manufacturer or its service 
agent or a similarly qualified person in order to 
avoid a hazard.

3. This appliance can be used by children aged 
from 8 years and above and persons with 
reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance 
in a safe way and understand the hazards 
involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance 
shall not be made by children without 
supervision.

Safety instructions

CAUTION

THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD USE 
ONLY!
Please read carefully this manuel before 
your first use and save it for future reference.
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4. The heater must not be located immediately 
below a socket-outlet.

5. Children of less than 3 years should be kept 
away unless continuously supervised.Children 
aged from 3 years and less than 8 years shall 
only switch on/off the appliance provided that it 
has been placed or installed in its intended 
normal operating position and they have
been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way 
and understand the hazards involved. Children 
aged from 3 years and less than 8 years shall 
not plug in, regulate and clean the appliance or 
perform user maintenance.

6. CAUTION — Some parts of this product can 
become very hot and cause burns. Particular 
attention has to be given where children and 
vulnerable people are present.
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WARNING

1.           Warning: In order to avoid overheating, 
do not cover the heater.

2. Do not use this heater in the immediate 
surroundings of a bath, a shower or a 
swimming pool.

3. This heater is filled with a precise quantity of 
special oil. Repairs requiring opening of 
oil-container are only to be made by the 
manufacturer or his service agent who should 
be contacted if there is an oil leak. When 
scrapping the heater, follow the regulations 
concerning the disposal of oil.

4. This heater cannot achieve accurate 
temperature control of the enviroment, and 
thus cannot be used as insulation device for 
storage environment, items, animals and 
plants.

5. Do notuse outdoors.
6. Dot not use this heater in the immediate 

surroundings of a bath, a shower or 
aswimming pool.

7. Do not use this heater if it has been dropped.
8. Do not use if there are visible signs of damage 

to the heater.
9. Use this heater on a horizontal and stable 

surface, or fix it to the wall, asapplicable.
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10. WARNING: Do not use this heater in small 
rooms when they are occupied bypersons not 
capable of leaving the room on their own, 
unless constantsupervision is provided.

11. WARNING: To reduce the risk of fire, keep 
textiles, curtains, or anyother flammable 
material a minimum distance of 1 m from the 
air outlet.

12. For details on the attachment method of rollers 
please refer to the following paragraph of the 
manual.
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Assembly
Use Of Oil Filled Radiator
1. Remove the feet from the intermediate heat 

sink and remove the wheels from the foam, as 
shown in Figure 1, press the wheels on the 
supporting holes.

2. As shown in Figure 2 and Figure 3, first turn 
the heater body upside down with the bottom 
facing up, align the support assembly with two 
circular through holes with the two screws at 
the bottom of the control box and put it down 
freely, tear off the blue tape on the support foot 
and take out the butterfly nuts, and finally lock 
it with the butterfly nuts; In addition, the 
mounting groove of feet assembly with 
clamping groove is aligned and clamped on 
the first heat sink.

Figure 1

Wheel

Feet

Blue tape
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Figure 2 Figure 3

Butterfly nuts

Control box

3. After the heater is firmly installed, put it right 
and the wheel can land on the ground.



CLASS 1
This product conforms to the requirements set by
directives 2014/35/EC (repealing directive 73/23/EEC amended by 
directive 93/68/EEC) and 2014/30/EC (repealing directive 89/336/EEC)

Technical specifications
Model N° :
Description :
Voltage :

BH-25 G
Oil Filled Radiator
220-240V~ 50Hz

600 W
900 W
1500 W

Power I
Power II
Power III
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Description

Fin

Power Switch Knob

Thermostat Knob

Cord wrap

Feet assembly

NOTE
All the pictures in this manual are for explanation purpose only. Any 
discrepancy between the real object and the illustration in the drawing 
shall be subject to the real subject.
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Inspection Before Start
1. The power cord shall not be damaged or 

fractured.
2. Please verify the rated current of the power 

socket is in line with the requirements in the 
table above and is equipped with a safety 
grounding device before use; otherwise, 
replace the socket.

Start And Power Selection
1. Start

Plug in the power, clockwise turn the 
thermostat knob to the “+” mark position, then 
turn on the power switch, the heater starts to 
work.

2. Power selection
Under normal circumstances, please use the 
maximum power “III” gear for rapid heating. If 
the room temperature reaches a suitable 
temperature, please choose a lower power “II” 
or “I” gear to reduce energy consumption so as 
to prevent the room becoming overheated.
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NOTE 
To use the machine for the first time or to 
re-insert the socket, please pay attention to 
check whether the plug and the socket are 
fitted well.

Inspection Method
Insert the power plug into the socket and start for 
use; after about half an hour, turn off
and pull out the plug. Check whether the plug 
pins are hot; replace the socket if so
(more than about 50°C) to avoid burning the plug 
or even causing a fire caused by
overheating of the socket due to poor contact.

Temperature Adjustment
During use, if you feel it is necessary to lower the 
room temperature since it is too high,
you can use the following adjustment modes:
1. Turn the power switch to gear “II” or “I”.
2. Counterclockwise turn the thermostat knob 

back by a certain angle, for which it indicates 
that the set temperature is lower when the 
temperature indication is closer to the “ - ” 
position.
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Stop
Turn the power switch to indication point “0”, and 
then pull out the power plug.

Movement Of The Heater
To move the heater, turn it off first, and pull out 
the power plug; then push the body to
make the four casters below the body to roll.



Cleaning and maintenance
1. The electric heater should be cleaned regularly 

to wipe out the dust on the surface of flanges. 
As this may influence the radiating efficiency.

2. Disconnect electricity supply and allow radiator 
to cool, wipe out dust with a soft damp cloth. 
Do not use detergent or abrasives.

3. Do not scrap the surfaces of flanges with sharp 
hard tools, to avoid surfaces getting rusty, 
because of damage of the paint coat.
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Troubleshooting
Operation of your appliance can lead to errors 
and malfunctions. The following tables contain 
possible causes and notes for resolving an error 
message or malfunction. It is recommended to 
read the table below carefully in order to save 
your time and money that may cost for calling to 
the service center.

SolutionCause SolutionProblem

  

  

The machine
does not work
properly
after installed

The power cable is not
plugged in or has poor contact.

Make sure the plug is properly
inserted into the socket.

Turn on the switch on the
body.

The switch on the body is
not turned on.
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Information requirements for electric local space heaters
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Contact details 

Model identifier(s): BH-25 G  
Item 

 
Symbol  Value  Unit  Item Unit  

Heat output   Type of heat output / room temperature 
control (select one)  

Nominal heat output Pnom 0.579 kW single stage heat output and 
no room temperature control 
 

[no] 

Minimum heat output 
(indicative) 

Pmin 0.480 kW two or more manual stages, 
no room temperature control 
 

[no] 

Maximum continous 
heat output 

Pmax,c 0.579 kW with mechanic thermostat 
room temperature 

[yes] 

      
Power consumption  with electronic thermostat 

room temperature 
[no] 

   
In off mode Po 0.00 W electronic room temperature 

control plus day timer 
 

[no] 

In standby mode Psm N.A. W electronic room temperature 
control plus week timer 
 

[no] 

In idle mode Pidle 0.00 W Other control options (multiple selections 
possible)  

In network standby Pnsm N.A. W room temperature control, 
with presence detection 
 

[no] 

Standby mode with display of information or 
status 

[no] room temperature control, 
with open window detection 
 

[no] 

Seasonal space 
heating energy 
efficiency in active 
mode 

ηs,on 85.0 % distance control option [no] 

 adaptive start control 
 

[no] 

 working time limitation 
 

[no] 

 black bulb sensor 
 

[no] 

 self-learning functionality 
 

[no] 

  control accuracy [no] 
 

 

CONFORAMA FRANCE
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Correct disposal of this product
           European directive 2012/19/EU on Waste from
           Electrical and Electronic Equipment (WEEE),
           requires that used household appliances are not 
thrown into the normal municipal waste stream. Used 
appliances must be collected separately in order to 
optimize the rate of recovery and recycling of materials 
that compose them, and to reduce the impact on human 
health and on the environment. The crossed bin symbol 
is affixed to all the products to remind you of the 
obligations of separated collection.

We decline liability for any damage or accident derived
from any use of this product which is not in conformity
with the instructions contained in this booklet.
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Customer service
We decline liability for any damage or accident derived 
from any use of this appliance which is not in conformity 
with the instructions contained in this manual.
Duration of availability of spare parts: 10 years.
In accordance with Article L. 217 of the Consumer Code, 
your product benefits from a legal guarantee of conformity 
of 2 years.

Purchase product at Conforama store:
This instruction book is also available on our website: 
www.conforama.fr
If you need access to the list of spare parts and 
technical,documentation for your product, please go to 
https://sav-pieces.conforama.fr. There you will be able to 
buy spare parts for repairing your product or having it 
repaired.
If you have a problem with your product, before going to 
your Conforama store, please get in touch with our 
aftersales services for electrical household appliances:
call :
 

from Monday to Saturday, 8:30 to 19:00 price of a local call . 

09 69 32 05 05
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Purchase product at BUT store: 
This instruction book is also available on our website: 
www.but.fr 
If you need access to the list of spare parts and technical 
documentation for your product, please go to 
https://pieces-detachees-butelectro.sfg.fr. There you will 
be able to buy spare parts for repairing your product or 
having it repaired.
To contact our After-Sales Service, before going to your 
BUT store, call 

From Monday to Friday from 9:00 to 19:00, 
Saturday from 9:00 to 18:00 (local call price).
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